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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Gdy kro6l Dawid ustyszat o wszystkich tych sprawach,
dostowny | dostowny bardzo si¢ rozgniewat.* *%12)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A gdy krol Dawid dowiedzial si¢ o tym wszystkim, bardzo
literacki literacki sie rozgniewal, nie upomniat jednak za to Amnona,
poniewaz kochat go, jako swojego pierworodnego syna.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Gdy krol Dawid ustyszal o tym wszystkim, bardzo si¢
literacki Biblia Gdanska rozgniewat.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A krol Dawid ustyszawszy o tem wszystkiem, rozgniewat
literacki si¢ bardzo.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy te stowa ustyszat krol Dawid, frasowat si¢ barzo i nie
literacki Wujka chciat zasmuci¢ ducha Amnona, syna swego, bo go
mitowal, iz byt pierworodny jego.
BT'99 Przektad Biblia Krol Dawid, postyszawszy o tym wydarzeniu, wpadt
literacki Tysiaclecia w wielki gniew.
BW Przektad Biblia A gdy krol Dawid dowiedzial si¢ o tym wydarzeniu, bardzo
literacki Warszawska sie rozgniewal, lecz nie wyrzadzit zadnej przykrosci
Amnonowi, gdyz go mitowat jako swojego pierworodnego.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy krol Dawid ustyszat o tych wszystkich sprawach,
literacki Ekumeniczna wpadl w wielki gniew.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy krol Dawid dowiedziat si¢ o tym wszystkim, bardzo
literacki si¢ rozgniewat.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdy krol Dawid ustyszat o calej tej sprawie, bardzo si¢
literacki rozgniewat.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I mouys nap /laBun Bci 1i cioBa i 1y’ke po3rHiBascs. [ He
literacki nepeknan VBT | sacmyTus aymi AMHOHa cBoro cuHa, 60 omo6uB foro, 6o
Pagaina BiH OyB HOTO MEPBOPOIHUM.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A gdy krol Dawid ustyszat o calym zajsciu, zaptonat
dynamiczny | Gdanska wielkim gniewem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A krol Dawid ustyszat o tym wszystkim i bardzo sig
dynamiczny | Swiata rozgniewat.
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